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NOTE 

From: General Secretariat of the Council 

To: Delegations 

Subject: High-level agreement between the EU and Ukraine and between the EU 
and the Republic of Moldova for the adaptation of the indicative map of 
neighbouring countries within the meaning of Article 49(6) of Regulation 
(EU) No 1315/2013 (TEN-T Regulation) 

- Authorisation to sign a non-binding instrument 
  

Delegations will find in the annex the draft high-level agreement between the European Union and 

Ukraine, including the relevant maps. 

 

_________________ 
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ANNEX 

 

High-level understanding between 

the European Union 

and 

Ukraine 

on indicative maps of the Trans-European transport network in Ukraine 

 

 

The European Union and Ukraine, 

Reaffirming the high importance they attach to the extension of the trans-European transport 

network to Ukraine as part of the European Neighbourhood Policy (ENP), 

Mindful of the future challenges to restore transport infrastructure in Ukraine following the Russian 

war of aggression against Ukraine: 

• aim to ensure the coherence between the EU’s trans-European transport network and the 

transport network of Ukraine; 

• aim to promote adequate planning and development of sustainable and resource-efficient 

transport connectivity between the EU and Ukraine; 

• facilitate the identification of common infrastructure priorities between the EU and Ukraine; 

• aim to facilitate the development of the existing transport network, 

 

came to the understanding that the adapted indicative maps of the transport infrastructure network 

in Ukraine, annexed to the present high-level understanding, is acceptable to both sides.  

This high-level understanding does not, nor is it intended to create rights or obligations under 

domestic or international law. 

 

This high-level understanding is made in two copies, one in English and one in Ukrainian. 

 

 

Signed at ……………, in two duplicates, on …… 2023. 

 

For the European Union        For Ukraine 
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Меморандум про взаєморозуміння між 

Європейським Союзом 

та 

Україною 

про поширення індикативних мап Транс'європейської транспортної мережі в Україні 

 

 

Європейський Союз та Україна, 

беручи до уваги важливе значення, якого вони надають поширенню Транс'європейської 

транспортної мережі на Україну в рамках Європейської політики сусідства (ЄПС), 

пам'ятаючи про майбутні виклики з відновлення транспортної інфраструктури в Україні 

після агресії Росії проти України: 

• маючи на меті забезпечити узгодженість між Транс'європейською транспортною 

мережею ЄС і транспортною мережею України; 

• маючи на меті просувати належне планування й розвиток сталого та 

ресурсоефективного транспортного зв'язку між ЄС і Україною; 

• сприяючи визначенню спільних інфраструктурних пріоритетів між ЄС та Україною; 

• маючи на меті сприяти розвитку існуючої транспортної мережі, 

 

погодилися, що адаптовані індикативні мапи мережі транспортної інфраструктури в Україні, 

додані до цього Меморандуму, є прийнятними для обох сторін.  

Цей Меморандум не створює права або обов'язки й не має на меті створювати права або 

обов'язки відповідно до національного або міжнародного права. 

 

Цей Меморандум учиняється у двох примірниках, один англійською і один українською 

мовою. 

 

 

Підписано в ……………… у двох екземплярах …… 2023 р. 

 

Від імені Європейського Союзу        Від імені України 
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